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Deutsch

Fiir das von lhnen erworbene Elektrowerkzeug gelten ab-
weichend von den Angaben in der Betriebsanleitung die
folgenden Angaben:

Vibrationsinformation:

Schwingungsgesamtwerte a, (Vektorsumme dreier Rich-
tungen) und Unsicherheit K ermittelt entsprechend

EN 62841-1:

a,<2,5m/s’, K=1,5m/s’.

Weiterhin gelten erganzend zu den Angaben in der Be-

triebsanleitung die folgenden Angaben:

» Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten
Griffflichen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei de-
nen das Einsatzwerkzeug verborgene Stromleitun-
gen treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungsfiih-
renden Leitung kann auch metallene Geréteteile unter
Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag fiih-
ren.

Technische Daten: Das Gewicht des Elektrowerkzeugs oh-

ne Akku betragt 2,7 kg.

Bitte beachten Sie die beiliegende Betriebsanleitung.

English

The following specifications, which differ from the specific-
ations in the operating instructions, apply to the power tool
you have purchased:

Vibration Information:

Vibration total values a, (triax vector sum) and uncertainty
K determined according to EN 62841-1:

a,<2.5m/s?, K=1.5m/s’.

The following specifications also apply in addition to the

specifications in the operating instructions:

» Hold the power tool by insulated gripping surfaces,
when performing an operation where the cutting ac-
cessory may contact hidden wiring. Cutting accessory
contacting a "live" wire may make exposed metal parts
of the power tool "live" and could give the operator an
electric shock.

Technical data: The weight of the power tool without a

battery is 2.7 kg.

Please observe the operating instructions enclosed.

www.bosch-pt.com

Francais

Pour l'outil électroportatif que vous venez d’acquérir s'ap-
plique ce qui suit ,en lieu et place des indications de la no-
tice d'utilisation :

Information sur les vibrations :

Valeurs globales de vibration a, (somme vectorielle sur les
trois axes) et incertitude K conformément a EN 62841-1 :
a,<2,5m/s>, K=1,5m/s%.

En plus de cela, ce qui suit vient s'ajouter aux indications

de la notice d'utilisation :

» Tenir I'outil électrique par des surfaces de préhen-
sion isolées au cours d'une opération oli I'accessoire
de coupe peut étre en contact avec des fils dissimu-
lés. Des accessoires de coupe en contact avec un fil
"sous tension" peuvent mettre des parties métalliques
exposées de l'outil électrique "sous tension" et provo-
quer un choc électrique chez l'opérateur.

Caractéristiques techniques : Le poids de l'outil électro-

portatif sans batterie est de 2,7 kg.

Observez les indications de la notice d’utilisation
jointe.

Espaiiol

Para la herramienta eléctrica que usted ha adquirido rigen
|las siguientes indicaciones, que difieren de las indicacio-
nes de las instrucciones de servicio:

Informacion sobre vibraciones:

Valores totales de vibraciones a, (suma de vectores de tres
direcciones) e inseguridad K determinados

seglin EN 62841-1:

a,<2,5m/s?, K=1,5m/s’.

Ademas de las indicaciones que figuran en las instruccio-
nes de servicio, también son validas las siguientes indica-
ciones:

» Sujete la herramienta eléctrica por las superficies de

agarre aisladas al realizar trabajos en los que el acce-

sorio de corte pueda entrar en contacto con conduc-

tores eléctricos ocultos. En el caso del contacto del ac-

cesorio de corte con conductores "bajo tension", las
partes metalicas expuestas de la herramienta eléctrica

pueden quedar "bajo tension" y dar al operador una des-

carga eléctrica.
Datos técnicos: El peso de la herramienta eléctrica sin
acumulador es de 2,7 kg.

Por favor, observe las instrucciones de servicio adjun-
tas.

BOSCH

Portugués

Para a ferramenta elétrica que adquiriu, sao validos,
divergentes das indicagdes no manual de instrugdes, os
seguintes dados:

Informacao relativa as vibracoes:

Valores totais de vibragdo a, (soma dos vetores das trés
diregdes) e incerteza K determinada

segundo EN 62841-1:

a,<2,5m/s?, K=1,5m/s’.

Além disso, aplicam-se complementarmente as indicagoes

no manual de instrugdes, os seguintes dados:

» Segure a ferramenta elétrica nas superficies de
agarrar isoladas, ao executar uma operacio onde o
acessorio de corte possa entrar em contacto com
cabos escondidos. Se 0 acessdrio de corte entrar em
contacto com um fio "sob tensao", as partes metalicas
expostas da ferramenta elétrica ficam "sob tensao" e
podem produzir um choque elétrico.

Dados técnicos: O peso da ferramenta elétrica sem

bateria é de 2,7 kg.

Respeite 0 manual de instrucées fornecido.

Italiano

Per l'elettroutensile da Lei acquistato, diversamente dalle
informazioni presenti nelle istruzioni d’uso, si applicano le
indicazioni riportate di seguito:

Informazioni sulle vibrazioni:

Valori di oscillazione totali a, (somma vettoriale delle tre di-
rezioni) e grado d’incertezza K rilevati conformemente a
EN 62841-1:

a,<2,5m/s*, K=1,5m/s%.

Inoltre, a integrazione delle informazioni presenti nelle
istruzioni d'uso, si applicano le indicazioni riportate di se-
guito:

» Afferrare e tenere I'elettroutensile dalle superfici
isolate dell'impugnatura qualora si eseguano opera-
zioni in cui 'accessorio da taglio potrebbe venire a
contatto con cavi elettrici nascosti. Se 'accessorio da
taglio entra in contatto con un cavo sotto tensione, la
tensione potrebbe trasmettersi anche alle parti metalli-
che esposte dell’elettroutensile, provocando la folgora-
zione dell'utilizzatore.

Dati tecnici: il peso dell’elettroutensile senza batteria &

di 2,7 kg.

Si prega di osservare le istruzioni d’uso allegate.

Bosch Power Tools
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Nederlands

Voor het door u gekochte elektrische gereedschap gelden
in afwijking van de informatie in de gebruiksaanwijzing de
volgende gegevens:

Informatie over trillingen:

Totale trillingswaarden a, (vectorsom van drie richtingen)
en onzekerheid K bepaald conform EN 62841-1:
a,<2,5m/s?, K=1,5m/s’.

Verder gelden aanvullend op de informatie in de gebruiks-

aanwijzing de volgende gegevens:

» Houd het elektrische gereedschap vast aan de geiso-
leerde handgrepen, wanneer u werkzaamheden ver-
richt waarbij het accessoire in aanraking kan komen
met verborgen bedrading. Als het accessoire in aanra-
king komt met een spanningvoerende draad, dan kun-
nen de metalen delen van het elektrische gereedschap
onder spanning komen te staan en zou de gebruiker een
elektrische schok kunnen krijgen.

Technische gegevens: Het gewicht van het elektrische ge-

reedschap zonder accu bedraagt 2,7 kg.

Neem goed nota van de meegeleverde gebruiksaanwij-
zing.

Dansk

I modsatning til oplysningerne i betjeningsvejledningen
gaelder falgende information for dit el-vaerkta;j:
Vibrationsinformation:

Vibrationer samlet vaerdi a, (vektorsum af tre retninger) og
usikkerhed K fundet iht. EN 62841-1:

a,<2,5m/s’, K=1,5m/s’.

Ud over oplysningerne i betjeningsvejledningen geelder fal-

gende oplysninger:

» Hold fast om el-varktgjets isolerede gribeflader, nar
du udferer arbejde, hvor skaretilbehgret kan kom-
me i kontakt med skjulte kabler. Hvis skeretilbehgret
kommer i kontakt med en "stramfarende" ledning, kan
blottede metaldele pa el-vaerktajet blive "stremfaren-
de", og der er risiko for elektrisk sted for brugeren.

Teknisk information: Elvaerktajets vaegt uden batteri er

2,7kg.

Laes den medfelgende betjeningsvejledning.

Svensk

For det elverktyg som du har kopt galler till skillnad fran
uppgifterna i bruksanvisningen foljande uppgifter:
Vibrationsdata:

Totala vibrationsvarden aj, (vektorsumma for tre riktningar)
och osédkerhet K beraknad enligt EN 62841-1:
a,<2,5m/s’, K=1,5m/s’.

Forutom informationen i bruksanvisningen géller aven

foljande information:

» Hall elverktyget i de isolerade gripytorna nér du
utfor ett arbete dar skartilloehoren kan komma i
kontakt med dolda kablar. Vid kontakt med en
stromforande ledning kan oskyddade metalldelar pa
verktyget som dr stromférande ge anvandaren en
elektrisk stot.

Teknisk information: Elverktygets vikt utan batteri ar

2,7kg.

Beakta medfdljande bruksanvisning.

Norsk

For elektroverktayet du har kjept gjelder til forskjell fra
opplysningene i bruksanvisningen falgende informasjon:
Vibrasjonsinformasjon:

Vibrasjon totalt a, (vektorsum av tre retninger) og
usikkerhet K malt i henhold til EN 62841-1:
a,<2,5m/s>, K=1,5m/s%.

| tillegg til informasjonen i bruksanvisningen gjelder ogsa

folgende informasjon:

» Bruk de isolerte grepsflatene nar du holder
elektroverkteyet under arbeid der skjaretilbehgret
kan komme borti skjulte ledninger. Skjzretilbehar
som kommer i bergring med en stremfgrende ledning,
kan gjare eksponerte metalldeler pa elektroverktayet
stramfarende og dermed gi brukeren elektrisk stet.

Teknisk informasjon: Vekten pa elektroverktayet uten

batterier 2,7 kg.

Les den vedlagte bruksanvisningen.

Suomi

Hankkimaasi sahkotyokalua koskevat seuraavana annetut
tiedot, jotka poikkeavat kdyttéoppaassa olevista tiedoista:
Tarinatiedot:

Tarindn kokonaisarvot a, (kolmen suunnan vektorisumma)
jaepavarmuus K on maaritetty standardin EN 62841-1
mukaan:

a,<2,5m/s?, K=1,5m/s’.

Lisdksi seuraavat tiedot taydentdvat kayttdoppaan tietoja:

» Pida sdahkdotydkalusta kiinni sen eristetyista kahva-
pinnoista, kun teet sellaisia toitd, joissa kayttotar-
vike voi koskettaa piilossa olevia sdhkdjohtoja. Jos
kayttotarvike koskettaa virrallista sahkdjohtoa, tdma voi
tehda sahkotyokalun suojaamattomat metalliosat virral-
lisiksi ja aiheuttaa sahkoiskun laitteen kayttajalle.

Tekniset tiedot: sahkotyokalun paino ilman akkua

on 2,7 kg.

Noudata mukana toimitetun kdyttdoppaan ohjeita.

EAAnvika

I'a 1o NAekTPIKO €pyaleio Tou ayopdoate, anokAivovtag and
Ta oTOIKEld OTIC 06NyieC Aetroupyiag LoxUouv Ta o KATW oTol-
Xela:

TMAnpopopieg kpadaopwv:

YuvoMkec Tpég TaAavTwoewv a, (6lavuopaTiko abpolopa
TPIWV KaTeUBUVOEWV) Kat avaopaleta K umoAoylopéveg

kata EN 62841-1:

a,<2,5m/s*, K=1,5m/s%.

E€akoAouBoUv va 1oxUiouv GUUTANPWHATIKG OTA OTOIKELD OTIG

0bnyiec Aetroupyiag, Ta akdAouba oTolxeia:

» Kparare To nAekTpiko epyaleio amo Ti¢ pOVWHEVEC
emegaveieg Aapig, oTav ekteAeirte pua epyacia, Kara
TNV onoia 1o e€@pTnpa Komi¢ pmopei va €pBet oe ena-
@) pe Kpuppévn kaAwdiwon. Eav To e€dptnua Kommg
CAKOUNTIAOEL EVaV NAEKTPOPOPO aywyod UMOpel Ta akaAu-
T HETAMIKA Pépn Tou NAeKTPIKOU epyaleiou va TeBolv
unod Téon Kat va mpokaAéoouv nAektpomAngia aTov xelpt-
oTh).

Texvika otorxeia: To Fapoc Tou NAekTpIKOU epyaAeiou Xwpic

unatapia avépxetat ota 2,7 kg.

TMpooére 11 suvnupéveg odnyieg Aetroupyiag.

Tiirkce

Satin almis oldugunuz elektrikli el aleti icin kullanma
kilavuzundaki bilgilerden farkli olarak asagidaki bilgiler de
gecerlidir:

Titresim bilgisi:

Toplam titresim degerleri a, (li¢ yoniin vektor toplami) ve
tolerans K EN 62841-1 uyarinca belirlenmektedir:

a, <2,5m/sn% K = 1,5 m/sn’.

Kullanma kilavuzundaki bilgilere ek olarak asagidaki bilgiler

de gecerlidir:

» Bir calisma sirasinda kesme aksesuarinin gizli bir
kablo sistemiyle temas etme ihtimali varsa elektrikli
el aletini izolasyonlu tutamak yiizeylerinden tutun.
Kesme aksesuarinin "icinden elektrik gegen" bir kabloyla
temas etmesi durumunda elektrikli el aletinin metal
parcalari "elektrige" maruz kalabilir ve operatore elektrik
carpmasina neden olabilir.

Teknik veriler: Elektrikli aletin akiisiiz agirlig1 2,7 kg'dir.

Liitfen ekteki kullanma kilavuzuna uyun.

Polski

W odniesieniu do nabytego przez Paristwa elektronarze-
dzia, na zasadzie odstepstwa od danych zawartych w in-
strukcji obstugi obowigzujg nastepujace dane:

Informacje o emisji drgan:

Wartosci faczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie

zEN 62841-1:

a,<2,5m/s?, K=1,5m/s’.

Ponadto, na zasadzie odstepstwa od danych zawartych w

instrukcji obstugi, obowiazuja nastepujace dane:

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wy-
tacznie za izolowane powierzchnie. Kontakt z przewo-
dem elektrycznym pod napieciem moze spowodowac
przekazanie napiecia na nieizolowane czesci metalowe
elektronarzedzia, grozac porazeniem pradem elektrycz-
nym.

Dane techniczne: Waga elektronarzedzia bez akumulatora

wynosi 2,7 kg.

Nalezy przestrzegac zataczonej instrukcji obstugi.

Cestina

Pro elektrické naradi, které jste si zakoupili, plati odlisné
od udaji v navodu k obsluze nasledujici udaje:
Informace o vibracich:

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektord tfi os)
anejistota K zjisténé podle EN 62841-1:

a,<2,5m/s?, K=1,5m/s”.

Déle plati jako doplnéni k udajiim v navodu k obsluze

nasledujici udaje:

» Provadite-li operaci, pfi které se miize obrabéci
prisluSenstvi dostat do kontaktu se skrytou
elektroinstalaci, drzte elektrické naradi za izolované
uchopovaci plochy. Obrabéci prislusenstvi, které se
dostane do kontaktu s vodi¢em pod napétim, mize
svymi nechranénymi kovovymi ¢astmi vést elektricky
proud a zpGsobit Giraz obsluhy.

Technické tidaje: Hmotnost elektrického naradi bez

akumuldtoru ¢ini 2,7 kg.

Rid'te se pfilozenym navodem k obsluze.
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Slovencina

Pre elektrické naradie, ktoré ste si zakUpili, platia, odlisne
od tdajov v navode na obsluhu, nasledujtce tdaje:
Informacia o vibraciach:

Celkové hodnoty vibracii a, (sicet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podfa EN 62841-1:
a,<2,5m/s>, K=1,5m/s%.

Navyse k informaciam v navode na obsluhu platia aj na-

sledujuce ddaje:

» Ak vykonavate operaciu, kde sa moze obrabacie pri-
slusenstvo dostat do kontaktu so skrytou elektroin-
Stalaciou, drzte elektrické naradie za izolované
uchopovacie plochy. Rezacie prislusenstvo pri kontak-
te s vodicom pod napatim moze prepojit odhalené kovo-
vé Casti naradia s fazou a pouzivatel moze byt zasia-
hnuty elektrickym pradom.

Technické tidaje: Hmotnost elektrického naradia bez aku-

mulatora je 2,7 kg.

Riad'te sa prilozenym navodom na obsluhu.

Magyar

Az On 4ltal megvasarolt elektromos kéziszerszamra a keze-
|ési Gitmutatdban megadott adatoktél eltéréen az aldbbi
adatok érvényesek:

Rezgéssel kapcsolatos informacidk:

Az a, rezgési Osszértékek (a harom irany vektorosszege) és
aKszords a EN 62841-1 szabvanynak megfeleléen megha-
tarozott értékei:

a,<2,5m/s>, K=1,5m/s”.

Akezelési itmutatoban foglaltakon kiviil a kévetkez6 infor-

maciok is érvényesek:

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt mar-
kolatfeliileteknél fogja, féleg ha olyan miiveletet hajt
végre, melynek soran a vago tartozék rejtett vezeté-
kekhez érhet. Ha a vago tartozék egy fesziiltség alatt al-
16 vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam fedetlen
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek és aram-
(itéshez vezethetnek.

Miiszaki adatok: Az elektromos kéziszerszam stlya akku-

mulator nélkiil 2,7 kg.

Kérjiik, tartsa be a mellékelt kezelési utmutaté utasita-
sait.

Pycckun

[ins nprobpeTeHHOro Bamm aNeKTPOMHCTPYMEHTa Bpaspes
C [JaHHbIMHU, COAEPXKALMMUCA B MHCTPYKLIMK M0 IKCNyaTa-
LMK, IeNCTBUTENbHA CRIeyIoLLan MHOPMaLKA:

[NaHHble no BUOpauuu:

CymMmapHas BUbpaLua a, (BEKTOPHaA CyMMa Tpex Hanpas-
NIeHUH) W norpeLHocTb K onpeaeneHsl B COOTBETCTBUM C
EN 62841-1:

a, < 2,5m/c% K =1,5m/c%

B fononHeHwe K MHdopMaLMK, conepallenca B pyko-
BOZICTBE M0 3KCMNyaTalmuu, TakKe AeACTBUTENbHA CReayto-
Las MHopmauma:

» [pu BbinONHeHUM paboT, Npu KOTOPbIX pabounit
MHCTPYMEHT MOXET 3a[ieTb CKPbITYI0 3NeKTPonpo-
BOAKY, AAePXKHTE MHCTPYMEHT 3a H30TMPOBAHHbIE Mo~
BEPXHOCTH. KOHTAKT C HaxoAsALLeNCA Nof HanpsKeHu-
€M NPOBOAKON MOXET 3apAAUTb METANNIMUECKME YaCTH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA U NPUBECTH K yAapy SNeKTpuye-
CKMM TOKOM.

TexHuueckue AaHHble: Bec aneKTpouHCTpyMeHTa be3 ak-

KyMynaTopa coctaBnser 2,7 Kr.

CobniofaiiTe yka3aHua NpUnaraoweroca pykoBoacTBa
110 3KCNNyaTauum.

YKkpaiHcbKa

HactynHa iHdopmallis cTocyeTbea npuadaHoro Bamu
€NeKTPOIHCTPYMEHTY, fiKa Biipi3HAETbCA Bif iHthopMaLlii,
HaBe[eHOi B IHCTPYKLUIi 3 ekcrinyaTaii:

Inchopmauis wopo Bibpauii:

CymapHa Bibpauisi a, (BeKTopHa cyma TpbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, Bu3Haueni sinnosigHo no EN 62841-1:

a, <2,5m/c% K =1,5m/c%

Okpim iHhopMmaLi, HaBeAeHOi B IHCTPYKLIT 3 ekcnnyaralii,

TaKOX Ma€ 3HAUeHHsA HacTynHa iHhopmauis:

» [pu BUKOHaHHI Po6iT, NPU AKUX NPUNaAA MoXe
3auenuTH 3aXoBaHy eNeKTPONpPoBOAKY, TPUMailiTe
iHCTpYMeHT 3a i30N1boBaHi NOBEPXHi. 3auen/eHHs
NPUNaAnAM NPOBOAKH, L0 3HAXOAUTLCA Mif HANPYroto,
MOXe NPHU3BECTH [0 3aPALKEHHA MeTaneBuX YacTUH
€NeKTPOIHCTPYMEHTA Ta 10 YPaXKEHHS eNeKTPUUHUM
CTPYMOM.

TexHiuHi xapakTepucTHKu: Bara enekTpoiHcTpymeHTy be3

aKyMynATopa CTaHOBHTb 2,7 K.

BisbMiTb, Byab Nacka, 40 yBaru iHCTpyKiiio 3
eKcnnyarauii, WWo J0AaETbCA.

Kasak

Ci3 catbin anFaH aneKTp KypanblHa narganady 6oibiHwWwa
HYCKaynbIKTaFbl ManiMeTTepeH earelue bonatbiH,
TOMEHAEri ManimMeTTep KongaHblnazbl:

Lipin Typanbi aknapar:

XKannb! Aipin MaHAepi a, (YL OarFbITTbIK BEKTOPABIK,
KocbiHabichl) xaHe K ganciaairi, EN 62841-1 boiibiHwa
ecenTenreH:

a, < 2,5m/c% K =1,5m/c%

Opi kapar naraanaHy 60bIHILIA HYCKAY/bIKTaFbl

ManimeTTepre Koca TeMeHaeri ManiMeTTep KonaaHblnagbl:

» KeceriH Kepek-#apaKTaH XacbIpblH CbIMAApPFa THIOI
MYMKiH 9peKeTTepAi XacaraH Ke3fie aneKTp
KYPbINFbl OKWaynaHFaH ycTay )KaiblHaH YCTaHbI3.
Erep kecyLui acnan icten TypraH cbiMFa TUCe INeKTP
KYPanblHbIH MeTan benwwekTepiH ictetin
nariganaHyLbiHbl TOK COFYbl MYMKIH.

TexHuKanbIK gepeKrep: 3NeKTp KypanbiHblK,

aKKYMYNATOPCbI3 canMarbl 2,7 Kr Kypanabl.

JKuHakTaFbl naianaHy 60MblHLIA HYCKAYNbIKTbI
KapaHpI3.

Romana

Pentru scula electrica achizitionata de tine se aplica
instructiuni diferite fatd de specificatiile din instructiunile
de utilizare si specificatiile urmatoare:

Informatii privind vibratiile:

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) siincertitudinea K au fost determinate

conform EN 62841-1:

a,<2,5m/s>, K=1,5m/s”.

Suplimentar fata de informatiile din instructiunile de

utilizare, se aplica urmatoarele instructiuni:

» Tineti scula electrica de manerele izolate atunci cand
executati lucrari la care accesoriul de taiere poate
intra in contact cu conductori electrici ascunsi.
Contactul accesoriului de taiere cu un conductor aflat
L,sub tensiune” poate pune ,sub tensiune”
componentele metalice ale sculei electrice si provoca
electrocutarea operatorului.

Date tehnice: Greutatea fara acumulator a sculei electrice

este de 2,7 kg.

Te rugam sa respecti instructiunile de utilizare atasate.
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bbnarapcku

3a 3aKyneHus oT Bac enekTpOUHCTPYMEHT B pa3nuuue ot
[NlaHHWTE B MHCTPYKLMATA 32 eKC/I0aTals BaxaT nocoye-
HWTE NO-[0NY [laHHM:

Undopmauua 3a BubpauusTa:

[TbNHWUTE CTOMHOCTH Ha BUDpaLMHUTE a, (BEKTOpPHaTa cyma
1o Tp1Te HanpaBneHuns) U HeonpegeneHocTta K ca onpene-
nenu cbrnacHo EN 62841-1:

a,<2,5m/s>, K=1,5m/s%.

[lombHUTENHO KbM AaHHUTE B MHCTPYKLMATA 3 EKCoa-

TalA BaXar CNefHUTE AaHHH:

» Korato u3nbnHABate onepawuus, NP1 KOATO CbiLeCT-
BYBa ONACHOCT PabOTHUAT HHCTPYMEHT MoXe Aa 3a-
cerHe CKpUTH Noj NOBbPXHOCTTA NPOBOAHULIM NOJ,
HanpexxeHue, I0NUPaNTe eNeKTPOHHCTPYMEHTa ca-
MO /10 eNeKTPONM3HPAHHUTE MOBbPXHOCTH Ha PbKOX-
BaTkuTe. [1pK1 KOHTAKT Ha PeXeLLus akcecoap C NPOBOA-
HUK NOJl HANPEXEHHNE € Bb3MOXHO HaNpeXeHHETo fia ce
npefazie N0 MeTanHUTE AeTalNM Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta ¥ TOBa [ia NPeiM3BHKa TOKOB yaap.

TexHuuecku faHHK: TernoTo Ha eNneKTPOUHCTPyMeHTa be3

akymynatopHa barepus e 2,7 kg.

Mons, onpHere BHMMaHHe Ha NPUNOXEeHOTO PbKOBOA-
CTBO 3a eKcnnoarayua.

MakeaoHcku

3a eNeKTPUUHKMOT anat LUTO ro KYNUBTe BaXar CrieH1Be
MH(OPMALMK, LITO Ce Pa3nuKyBaarT of NOAATOLMUTE Of
YMaTCTBOTO 32 KOPUCTEHE:

Undropmauuu 3a Bubpauuu:

BKynHuTe BpeaHocT1 Ha BUOpaLmK a, (BekTopcki 3bup Ha
TPU HACOKM) M HECUTYPHOCT K afIeHH Ce BO COTMACcHOCT
coEN 62841-1:

a,<2,5m/s?, K=1,5m/s’.

MoKpaj H(opMaLMKTE BO YNATCTBOTO 3@ KOPUCTEHE,

BaXaT 1 CNefHUBE MH(OPMaLnK:

» [ipxxeTe ro eneKTPUUHKOT anar 3a H3oNHUpaHaTa
NoBpLUIMHA A0AEKa CeyeTe 3a 1a He 0jAe BO KOHTAKT
€O CKpHEeHa Xuua. AKo onpemara 3a ceuetbe j0jae Bo
ZI0MMP CO . KMLA NOJ HAMOH", MOXE 1A ' U3NOXH
METanHuTe AeN0BK Ha eNEKTPUUHKOT anar ,Mof HanoH" 1
0onepaTopoT Moxe fia Aobue CTpyeH yaap.

TeXHUUKN nopaToum: TexuHata Ha eNeKTPUUHKOT anar

6e3 barepujae 2,7 kg.

MouuTyBajTe ro NPUNOXKEHOTO YNaTCTBO 32 KOPUCTEHbE.

Srpski

Za elektricni alat koji ste kupili vaze sledeci podaci, koji se
razlikuju od podataka navedenih u uputstvu za upotrebu:
Informacije o vibraciji:

Ukupne vrednosti vibracija a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni u skladu sa EN 62841-1:
a,<2,5m/s?, K=1,5m/s’.

Pored toga, uz podatke iz uputstva za upotrebu vaze

sledeci podaci:

» Elektricni alat drZite samo za izolovane prihvatne
povrsine prilikom izvodenja radova gde rezni pribor
mozZe doci u kontakt sa skrivenim Zicama. Rezni
pribor, koji dode u kontakt sa provodnom Zicom, moze
dovesti do toga da izloZeni metalni delovi elektri¢nog
alata postanu provodnici, $to rukovaoca moze izloZiti
elektricnom udaru.

Tehnicki podaci: TeZina elektri¢nog alata bez akumulatora

je2,7Tkg.

Pridrzavajte se priloZzenog uputstva za upotrebu.

Slovenscina

Zavase elektricno orodje veljajo, drugace od navedb v
navodilih za uporabo, naslednje navedbe:

Informacije o tresljajih:

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri)
in negotovost K so doloc¢ene v skladu s

standardom EN 62841-1:

a,<2,5m/s?, K=1,5m/s’.

Poleg navedb v navodilih za uporabo veljajo tudi naslednje

navedbe:

» Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do
stika rezalnega nastavka s skrito Zico, elektricno
orodje drzite za izolirane rocaje. Ob stiku rezalnega
nastavka z Zico pod napetostjo se lahko elektri¢na
napetost prenese na kovinske dele elektri¢énega orodja,
uporabnik pa lahko ob tem dozZivi elektri¢ni udar.

Tehnicni podatki: TeZa elektri¢nega orodja brez

akumulatorske baterije je 2,7 kg.

Upostevajte priloZzena navodila za uporabo.

Hrvatski

Zavas kupljeni elektricni alat odstupajuci od podataka u
uputama za uporabu vrijede sljedeci podaci:

Informacije o vibracijama:

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 62841-1:
a,<2,5m/s?, K=1,5m/s’.

Dodatno uz informacije u uputama za uporabu vrijede

sljededi podaci:

» Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane prihvatne
povrsine ako izvodite radove kod kojih bi pribor za
rezanje mogao zahvatiti skrivene elektri¢ne vodove.
Ako pribor za rezanje dode u doticaj sa Zicama pod
naponom i metalni ¢e dijelovi elektri¢nog alata biti pod
naponom, $to moZe dovesti do elektricnog udara
rukovaoca.

Tehnicki podaci: TeZina elektri¢nog alata bez aku-baterije

iznosi 2,7 kg.

Pridrzavajte se priloZenih uputa za uporabu.

Eesti

Teie poolt soetatud elektrilise tdcriista kohta kehtivad
erinevalt kditamisjuhendis olevatest andmetest jargmised
andmed:

Vibratsiooni info:

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamootemaaramatus K, madratud vastavalt

standardile EN 62841-1:

a,<2,5m/s*, K=1,5m/s%.

Lisaks kehtivad tdiendusena kaitamisjuhendis olevatele

andmetele jargmised andmed:

» Tehes toid, mille puhul véib loiketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid, hoidke elektrilist tooriista
ainult kdepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis
puutub kokku pingestatud elektrijuntmega, vdib seada
pinge alla elektrilise todriista metallosad ja anda
tooriista kasutajale elektriloogi.

Tehnilised andmed: elektrilise todriista kaaluks ilma akuta

on 2,7 kg.

Palun jargige kaasasolevat kditamisjuhendit.

LatvieSu

Uz iegadato elektroinstrumentu, at3kiriba no lietodanas
pamaciba sniegtas informacijas, kas tam ir pievienota,
attiecas talak noraditie parametri:

Informacija par vibracijam:

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
tris virzienos) un mérijuma nenoteiktiba K ir noteiktas
atbilstigi standartam EN 62841-1:

a,<2,5m/s*, K=1,5m/s%.

Papildus lietoSanas pamacibas datiem ir spéka talak

sniegtie parametri:

» Turiet elektroinstrumentu aiz izolétajam
noturvirsmam, veicot darbibas, kuru laika grieSanas
piederums var skart sléptus elektriskos vadus.
GrieSanas piederumam skarot spriegumnesosus vadus,
spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta
nenosegtajam metala dalam, ka rezultata lietotajs var
sanemt elektrisko triecienu.

Tehniskie dati: elektroinstrumenta svars bez akumulatora

ir2,7kg.

Liadzam ievérot komplektacija ieklauto lietoSanas
pamacibu.

Lietuviy k.

Jisy jsigytam elektriniam jrankiui, priesingai nei nurodyta
naudojimo instrukcijoje, galioja Sie duomenys:
Informacija apie vibracija:

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vek-
torius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-1:
a,<2,5m/s*, K=1,5m/s%.

Taip pat galioja ne tik naudojimo instrukcijoje pateikti duo-

menys, bet ir Sie duomenys:

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus, elektrinj jranki lai-
kykite uz izoliuoty rankenu. Prisilietus prie laido, ku-
riuo teka elektros srové, metalinése prietaiso dalyse gali
atsirasti jtampa ir trenkti elektros smugis.

Techniniai duomenys: elektrinio jrankio svoris be akumu-

liatoriaus siekia 2,7 kg.

Prasome laikytis pridétos naudojimo instrukcijos.
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Legal Information and Licenses

CMSIS 5,5.7.0

Apache License

Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management
of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of
fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making
modifications, including but not limited to software source code,
documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not
limited to compiled object code, generated documentation, and
conversions to other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or
Object form, made available under the License, as indicated by a
copyright notice that is included in or attached to the work (an
example is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or
Object form, that is based on (or derived from) the Work and for
which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship.
For the purposes of this License, Derivative Works shall not include
works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to
the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.
"Contribution" shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions to that
Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an
individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the
copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent
to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control
systems, and issue tracking systems that are managed by, or on
behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving
the Work, but excluding communication that is conspicuously marked
or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity
on behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and
such Derivative Works in Source or Object form.

Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
(except as stated in this section) patent license to make, have made,
use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where
such license applies only to those patent claims licensable by such
Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s)
alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to
which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in
alawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within
the Work constitutes direct or contributory patent infringement, then
any patent licenses granted to You under this License for that Work
shall terminate as of the date such litigation is filed.

Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work
or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works
acopy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices
stating that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that
You distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution
notices from the Source form of the Work, excluding those notices
that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a readable
copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,

excluding those notices that do not pertain to any part of the
Derivative Works, in at least one of the following places: within a
NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the
Source form or documentation, if provided along with the Derivative
Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of
the NOTICE file are for informational purposes only and do not modify
the License.

You may add Your own attribution notices within Derivative Works
that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text
from the Work, provided that such additional attribution notices
cannot be construed as modifying the License. You may add Your own
copyright statement to Your modifications and may provide additional
or different license terms and conditions for use, reproduction, or
distribution of Your modifications, or for any such Derivative Works as
awhole, provided Your use, reproduction, and distribution of the
Work otherwise complies with the conditions stated in this License.
Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.

Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed
to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or
implied, including, without limitation, any warranties or conditions of
TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining
the appropriateness of using or redistributing the Work and assume
any risks associated with Your exercise of permissions under this
License.

Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless
required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for
damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not
limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer
failure or malfunction, or any and all other commercial damages or
losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of
such damages.

Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the
Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and
charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License.
However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold
each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims
asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

BSD 3-Clause

stm32cubeg0_hal_driver, 1.4.6

Copyright 2018 STMicroelectronics. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are

met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright no-
tice, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copy-
right notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the distri-
bution.

- Neither the name of the copyright holder nor the names of its con-
tributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND

CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF

USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN

CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

DAMAGE.

Google C++ Mocking Framework, release-1.1.0

Copyright 2008, Google Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are

met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright no-
tice, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copy-
right notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the distri-
bution.

- Neither the name of Google Inc. nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND

CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF

USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN

CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

DAMAGE.
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